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  Транспарентность со стороны государств-участников, 
не обладающих ядерным оружием 
 
 

  Совместный рабочий документ, представленный участниками 
Инициативы в области нераспространения и разоружения 
(Австралия, Германия, Канада, Мексика, Нигерия, 
Нидерланды, Объединенные Арабские Эмираты, Польша, 
Турция, Филиппины, Чили и Япония) 
 
 

1. Как было признано в изложении 13 практических шагов по обеспечению 
систематических и последовательных усилий по осуществлению статьи VI До-
говора о нераспространении ядерного оружия, согласованных на Конференции 
2000 года участников Договора о нераспространении ядерного оружия по рас-
смотрению действия Договора, и в плане действий, согласованном на обзорной 
конференции 2010 года, повышение уровня транспарентности имеет суще-
ственно важное значение для обеспечения дальнейшего прогресса в области 
ядерного разоружения. 

2. Что касается плана действий 2010 года, то, как указывается в действии 20, 
государства-участники Договора о нераспространении ядерного оружия 
«должны регулярно представлять, в рамках усиленного процесса рассмотрения 
действия Договора, доклады об осуществлении настоящего плана действий, а 
также статьи VI, пункта 4(c) решения 1995 года «Принципы и цели ядерного 
нераспространения и разоружения» и практических шагов, согласованных в 
Заключительном документе Конференции 2000 года по рассмотрению действия 
Договора, с учетом консультативного заключения Международного Суда от 
8 июля 1996 года». 

3. В рамках своих усилий по содействию осуществлению плана действий 
2010 года участники Инициативы в области нераспространения и разоружения 
представили рабочие документы по вопросу о транспарентности на сессиях 
Подготовительного комитета обзорной конференции 2015 года в 2012 и 
2014 годах. 
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4. Рабочий документ (NPT/CONF.2015/PC.I/WP.12*), представленный участ-
никами Инициативы в области нераспространения и разоружения в 2012 году, 
включал в себя проект стандартизированной формы доклада об усилиях в об-
ласти ядерного разоружения с указанием конкретных позиций, по которым гос-
ударства — участники Договора, обладающие ядерным оружием, могли бы 
представлять информацию, включая информацию о количестве, типах и стату-
се ядерных боезарядов и систем их доставки, о количестве расщепляющегося 
материала, произведенного в военных целях и имеющегося в наличии на теку-
щий момент, и о мерах, принятых в целях уменьшения роли и значения ядерно-
го оружия в концепциях, доктринах и стратегиях в военной сфере и в сфере 
безопасности. Цель этого предложения заключалась в том, чтобы предоставить 
государствам, обладающим ядерным оружием, типовую форму для представ-
ления отчетности об осуществлении действий 5 и 21. 

5. В рабочем документе (NPT/CONF.2015/PC.III/WP.10), представленном 
участниками Инициативы в области нераспространения разоружения в 
2014 году, содержался ряд рекомендаций, адресованных обзорной конференции 
2015 года, включая подтверждение трех принципов разоружения — транспа-
рентности, проверяемости и необратимости, призыв к государствам, обладаю-
щим ядерным оружием, выполнить свои обязательства в контексте действий 5 
и 21 посредством согласования стандартизированной формы доклада, призыв к 
государствам, обладающим ядерным оружием, на ежегодной основе представ-
лять доклады с использованием согласованной стандартизированной формы 
доклада и призыв ко всем государствам, не обладающим ядерным оружием, 
также представлять регулярные доклады о выполнении ими своих обязанно-
стей и обязательств по Договору. 

6. Исходя из последней рекомендации, изложенной в их совместном рабочем 
документе 2014 года, участники Инициативы в области нераспространения и 
разоружения подготовили для государств — участников Договора, не облада-
ющих ядерным оружием, проект типовой формы доклада (см. приложение). 
Эта типовая форма доклада призвана послужить для государств — участников 
Договора, не обладающих ядерным оружием, компактной и удобной в пользо-
вании матрицей, которую они могли бы использовать для выполнения преду-
смотренного в действии 20 обязательства представлять доклады об осуществ-
лении плана действий 2010 года. Эта типовая форма включает в себя ряд пред-
лагаемых элементов, которые следует отражать в контексте каждого пункта 
плана действий, если он касается данного государства. 

7. Мы предлагаем государствам — участникам Договора, не обладающим 
ядерным оружием, использовать эту типовую форму на протяжении обзорного 
цикла, который завершится в 2020 году, в целях повышения качества и увели-
чения объема информации, представляемой всеми государствами — участни-
ками Договора, и последовательной демонстрации ими транспарентности. 
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Приложение 
 

  Доклад [название страны] об осуществлении 
действия 20 плана действий, согласованного 
на Конференции 2010 года по рассмотрению действия 
Договора о нераспространении ядерного оружия 
 
 

 В действии 20 плана действий, содержащегося в Заключительном доку-
менте Конференции 2010 года участников Договора о нераспространении 
ядерного оружия по рассмотрению действия Договора, Конференция призыва-
ет государства-участники регулярно представлять доклады об осуществлении 
ими этого плана действий, а также 13 практических шагов в области разоруже-
ния, изложенных в Заключительном документе Конференции 2000 года по рас-
смотрению действия Договора, статьи VI и пункта 4(c) решения обзорной кон-
ференции 1995 года, озаглавленного «Принципы и цели ядерного нераспро-
странения и разоружения». [название страны] представляет настоящий доклад 
о выполнении этих обязательств. 
 
 

Порядковый 
номер действия Примеры данных для включения в доклад (если применимо) 

  Ядерное разоружение 

1 Краткий обзор национальной политики в отношении ядерного разоружения, 
включая любые соответствующие инициативы и действия, отражающие эту 
политику. 

 Членство в региональных/многосторонних группах, которые выступают за 
ядерное разоружение. 

2 Национальная политика в отношении необратимости, проверяемости и транс-
парентности, включая любые соответствующие инициативы и действия, отра-
жающие эту политику. 

 Поддержка соответствующих резолюций Генеральной Ассамблеи, которые 
способствуют необратимости, проверяемости и транспарентности. 

3 Принятия мер не требуется; касается лишь государств, обладающих ядерным 
оружием. 

4 Принятия мер не требуется; касается лишь Соединенных Штатов Америки и 
Российской Федерации. 

5 Принятия мер не требуется; касается лишь государств, обладающих ядерным 
оружием. 

6 Содействие созданию в рамках Конференции по разоружению вспомогательно-
го органа, уполномоченного заниматься вопросами ядерного разоружения, 
включая поддержку соответствующих проектов программ работы Конферен-
ции по разоружению, рабочих документов, касающихся Договора о нераспро-
странении ядерного оружия, и/или резолюций Генеральной Ассамблеи. 

 Участие в деятельности Рабочей группы открытого состава по ядерному 
разоружению и/или неофициальной рабочей группы. 
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Порядковый 
номер действия Примеры данных для включения в доклад (если применимо) 

  7 Содействие созданию в рамках Конференции по разоружению вспомогательно-
го органа для обсуждения эффективных международных соглашений о гаран-
тиях государствам, не обладающим ядерным оружием, против применения или 
угрозы применения ядерного оружия, включая поддержку соответствующих 
проектов программ работы Конференции по разоружению, рабочих докумен-
тов, касающихся Договора о нераспространении ядерного оружия, и/или резо-
люций Генеральной Ассамблеи. 

8 Принятия мер не требуется; касается лишь государств, обладающих ядерным 
оружием. 

9 Национальные усилия по содействию созданию зон, свободных от ядерного 
оружия. 

 Поддержка соответствующих резолюций Генеральной Ассамблеи и/или рабо-
чих документов, касающихся Договора о нераспространении ядерного оружия 
и способствующих созданию зон, свободных от ядерного оружия. 

 Укажите договоры, которые касаются зон, свободных от ядерного оружия и 
участницей которых является ваша страна. 

10 Принятия мер не требуется; касается лишь государств, обладающих ядерным 
оружием. 

11 Даты подписания и ратификации Договора о всеобъемлющем запрещении 
ядерных испытаний. 

 Краткая информация о национальных усилиях, направленных на полное осу-
ществление Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний 
(например, информация о национальном законодательстве или национальной 
политике). 

12 Подтверждение выполнения обязательства относительно представления на 
конференции, которую предполагалось созвать в 2011 году согласно статье XIV  
Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний, информации о 
прогрессе, достигнутом на пути к обеспечению скорейшего вступления в силу 
этого договора. 

13 Краткая информация об усилиях , направленных на то, чтобы побудить все 
государства, которые еще не сделали этого, подписать и ратифицировать Дого-
вор о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний (например, информа-
ция о позициях в отношении резолюций Генеральной Ассамблеи; участии в 
конференциях, созываемых согласно статье XIV Договора, или министерских 
совещаниях по этому договору; участии в подготовке рабочих документов, ка-
сающихся Договора о нераспространении ядерного оружия, и/или в мероприя-
тиях, проведенных на национальном,  региональном и многостороннем уров-
нях). 

 Список граждан страны, которые участвуют в деятельности Группы видных 
деятелей по Договору о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний. 
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Порядковый 
номер действия Примеры данных для включения в доклад (если применимо) 

  14 Краткая информация о национальных усилиях по сооружению, завершению 
строительства и/или сертификации станций Международной системы монито-
ринга, расположенных на территории страны. 

 Краткая информация о национальных усилиях по оказанию Организации по 
Договору о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний помощи в укреп-
лении применяемого ею режима проверки (например, информация о практику-
мах, семинарах, учебных курсах, учениях, добровольных финансовых взносах 
и/или взносах натурой). 

 Краткая информация о национальных усилиях по содействию созданию Орга-
низацией по Договору о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний по-
тенциала, необходимого для проведения инспекций на местах. 

15 Содействие началу переговоров о договоре о запрещении производства рас-
щепляющегося материала для ядерного оружия или других ядерных взрывных 
устройств, в том числе посредством поддержки соответствующих проектов 
программ работы Конференции по разоружению, резолюций Генеральной Ас-
самблеи и/или рабочих документов, касающихся Договора о нераспростране-
нии ядерного оружия. 

Краткая информация о вкладе в деятельность группы правительственных экс-
пертов по данному вопросу. 

16 Принятия мер не требуется; касается лишь государств, обладающих ядерным 
оружием. 

17 Предложения и/или заявления относительно поддержки разработки надлежа-
щих юридически обязывающих договоренностей о контроле для обеспечения 
необратимого изъятия государствами, обладающими ядерным оружием, из-
лишков ядерного материала из военных запасов. 

18 Подтверждение того, что на национальных ядерных установках не произво-
дится расщепляющийся материал, пригодный для использования в ядерном 
оружии или других ядерных взрывных устройствах. 

19 Краткая информация о национальных, региональных и международных усили-
ях по повышению уровня транспарентности, доверия и эффективности в кон-
тексте проверки, связанной с ядерным разоружением. 

20 Краткая информация об усилиях по осуществлению соответствующих реше-
ний, согласованных до 2010 года, таких, например, как решение 1995 года, оза-
главленное «Принципы и цели ядерного нераспространения и разоружения», и 
практических шагов в сторону ядерного разоружения, изложенных в Заключи-
тельном документе обзорной конференции 2000 года. 

21 Краткая информация об усилиях, направленных на то, чтобы побудить госу-
дарства, обладающие ядерным оружием, согласовать стандартизированную 
форму доклада и определить соответствующую периодичность представления 
докладов. 
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Порядковый 
номер действия Примеры данных для включения в доклад (если применимо) 

  22 Краткая информация об усилиях по поощрению просвещения в области 
разоружения и нераспространения (например, информация о представлении 
материалов для доклада Генерального секретаря, включении этого вопроса в 
школьные программы, проведении семинаров, конференций, выставок, нала-
живании партнерских отношений с гражданским обществом, проведении пуб-
личных мероприятий, мероприятий в социальных сетях и различных конкур-
сов). 

Ядерное нераспространение 

23 Краткая информация об усилиях по содействию всеобщему присоединению к 
Договору. 

24 Краткая информация относительно соглашений о гарантиях, заключенных с 
Международным агентством по атомной энергии (МАГАТЭ), таких как согла-
шение о всеобъемлющих гарантиях, Дополнительный протокол и/или пере-
смотренный протокол о малых количествах. 

25 Краткая информация об усилиях, направленных на заключение или осуществ-
ление соглашения о всеобъемлющих гарантиях либо на то, чтобы побудить 
другие страны сделать это и помочь им в этом. 

26 Краткая информация о национальных усилиях по выполнению обязательств в 
отношении нераспространения. Инициативы по поощрению более высоких 
международных стандартов соблюдения, включая инициативы, предпринимае-
мые в рамках рабочих документов, касающихся Договора о нераспростране-
нии. 

Краткое изложение выводов МАГАТЭ относительно непереключения заявлен-
ного ядерного материала с мирной ядерной деятельности и отсутствия незаяв-
ленных ядерных материалов и деятельности. 

27 Краткая информация о национальных шагах, предпринятых в целях реагирова-
ния на случаи несоблюдения обязательств в отношении нераспространения, 
содержащихся в Договоре о нераспространении ядерного оружия, в том числе 
об осуществлении режимов санкций, введенных Советом Безопасности, или 
заявлений соответствующих международных форумов, таких как Генеральная 
конференция или Совет управляющих МАГАТЭ. 

28 Даты подписания и вступления в силу дополнительного протокола к соглаше-
нию с МАГАТЭ. 

Краткая информация об усилиях, направленных на осуществление дополни-
тельного протокола или на то, чтобы побудить другие страны к этому и помочь 
им в этом. 

29 Краткая информация о национальных, региональных и/или многосторонних 
усилиях, направленных на то, чтобы оказать содействие или помочь другим 
государствам в заключении или осуществлении соглашения о всеобъемлющих 
гарантиях. 
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Порядковый 
номер действия Примеры данных для включения в доклад (если применимо) 

  30 Краткая информация о поддержке усилий, направленных на более широкое 
применение гарантий в государствах, обладающих ядерным оружием (напри-
мер, подготовка рабочих документов, касающихся Договора о нераспростране-
нии ядерного оружия). 

31 Усилия, направленные на то, чтобы внести изменения в действующий протокол 
о малых количествах или аннулировать его. 

32 Краткая информация об усилиях по анализу и оценке гарантий МАГАТЭ. 

33 Краткая информация о выплате начисленных взносов в бюджет МАГАТЭ. 

Краткая информация о внебюджетных и добровольных взносах в фонды 
МАГАТЭ и/или взносах натурой. 

34 Краткая информация о вкладе в разработку международной технической базы 
для более совершенных гарантий. 

35 Краткая информация об усилиях, прилагаемых в рамках режимов экспортного 
контроля (например, Группа ядерных поставщиков, Комитет Цангера, Вассена-
арские договоренности) и других договоренностей (например, внутреннее за-
конодательство или двусторонние соглашения), которые способствуют обеспе-
чению того, чтобы экспорт, связанный с ядерной областью, не приводил к рас-
пространению. 

36 Краткая информация о применении контрольных списков, касающихся ядерно-
го экспорта, в рамках внутреннего законодательства и/или нормативных поло-
жений, касающихся экспортного контроля. 

37 Краткая информация об усилиях, призванных показать, что поведение прини-
мающего государства учитывается при вынесении решений, касающихся ядер-
ного экспорта. 

38 Поддержка законного права государств на использование ядерной энергии в 
мирных целях, включая представление списка развивающихся государств, с ко-
торыми было заключено соглашение о ядерном сотрудничестве. 

39 Краткая информация о ключевых критериях, лежащих в основе политики, в 
рамках которой определяется, следует ли налаживать ядерное сотрудничество 
с тем или иным государством. 

Усилия по содействию международному сотрудничеству и передаче ядерных 
технологий. 

40 Краткая информация об усилиях, прилагаемых в целях усиления физической 
защиты ядерных установок, в частности национальным регулирующим орга-
ном. 

Краткая информация об усилиях, прилагаемых в рамках процесса проведения 
саммитов по ядерной безопасности. 
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  41 Краткая информация об усилиях по осуществлению рекомендаций МАГАТЭ, 
изложенных в документе INFCIRC/225/Rev.4 (Corrected). 

Сроки проведения любых планируемых национальных обзоров политики и 
практики в области обеспечения физической защиты или информация о сроках 
уже проведенных обзоров. 

42 Краткая информация о прогрессе в деле подписания, ратификации и выполне-
ния Поправки 2005 года к Конвенции о физической защите ядерного материа-
ла. 

Краткая информация об усилиях по содействию ратификации и осуществле-
нию исправленной Конвенции. 

43 Краткая информация о шагах, предпринятых в целях обеспечения соблюдения 
принципов, изложенных в пересмотренном Кодексе поведения МАГАТЭ по 
обеспечению безопасности и сохранности радиоактивных источников. 

Краткая информация о шагах, предпринятых в целях обеспечения претворения 
в жизнь Руководящих материалов по импорту и экспорту радиоактивных ис-
точников. 

44 Краткая информация об усилиях по укреплению национальных возможностей 
в деле пресечения незаконного оборота ядерного материала. 

Краткая информация об усилиях по оказанию другим государствам помощи в 
укреплении национальных возможностей в деле пресечения незаконного обо-
рота ядерного материала (например, Саммит по ядерной безопасности, Гло-
бальное партнерство против распространения оружия и материалов массового 
уничтожения). 

Информация об участии в реализации Инициативы по безопасности в борьбе с 
распространением. 

Информация об участии в реализации Глобальной инициативы по борьбе с ак-
тами ядерного терроризма. 

Краткая информация о докладах, представленных во исполнение резолю-
ции 1540 (2004) Совета Безопасности. 

Информация об участии в созданной МАГАТЭ Базе данных о незаконном обо-
роте. 

45 Краткая информация о прогрессе в деле подписания, ратификации и осуществ-
ления Международной конвенции о борьбе с актами ядерного терроризма. 

46 Краткая информация об усилиях по созданию и использованию системы госу-
дарственного учета и контроля ядерных материалов. 

Краткая информация о сотрудничестве с МАТАГЭ в вопросах, касающихся 
учета и контроля ядерных материалов. 
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  Использование ядерной энергии в мирных целях 

47 Краткая информация о видах мирного использования ядерной энергии в стране 
(например, производство электроэнергии, добыча полезных ископаемых, ме-
дицина, сельское хозяйство). 

48 Краткая информация о национальной политике в отношении ядерного сотруд-
ничества. 

49 Краткая информация о национальных, региональных и/или многосторонних 
усилиях по оказанию развивающимся государствам помощи в рамках осу-
ществляемой МАГАТЭ Программы технического сотрудничества. 

50 Краткая информация о сферах ядерного сотрудничества, осуществляемого 
страной, в частности в развивающихся государствах (например, природные ре-
сурсы, медицина, сельское хозяйство, производство электроэнергии, техниче-
ская и физическая безопасность, техническое обучение). 

51 Полный перечень действующих соглашений о ядерном сотрудничестве и со-
глашений, которые предполагается осуществить. 

Полный перечень стран, с которыми заключены действующие соглашения о 
ядерном сотрудничестве (см. действия 37 и 38). 

52 Краткая информация о любых добровольных взносах или взносах натурой, 
внесенных в созданный МАТАГЭ Фонд технического сотрудничества. 

Краткая информация об усилиях по повышению уровня эффективности, дей-
ственности, подотчетности и транспарентности Фонда технического сотрудни-
чества. 

53 Краткая информация об усилиях, прилагаемых в рамках созданного Советом 
управляющих МАГАТЭ Комитета по технической помощи и сотрудничеству. 

Краткая информация об усилиях по совершенствованию структуры и рабочих 
процедур Фонда технического сотрудничества и надзору за ним. 

54 Краткая информация о национальной позиции в отношении финансирования 
Фонда технического сотрудничества. 

Достигнутый уровень выплаты начисленных добровольных взносов в Фонд 
технического сотрудничества. 

Внебюджетные взносы на цели технического сотрудничества в рамках 
МАГАТЭ. 

55 Краткая информация о любых добровольных взносах или взносах натурой на 
осуществление разработанной МАГАТЭ Инициативы в отношении мирного 
использования ядерной энергии. 

56 Краткая информация об усилиях по оказанию другим государствам — участ-
никам Договора о нераспространении ядерного оружия услуг, связанных с тех-
ническим обучением в сфере мирного использования ядерной энергии. 
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  57 Названия и даты принятия ключевых национальных законов, касающихся 
атомной энергии. 

Даты ратификации соглашения о гарантиях, заключенного с МАГАТЭ, и до-
полнительного протокола (см., сообразно обстоятельствам, действия 24 и 28). 

Названия законодательных актов и нормативных положений, касающихся 
атомной энергии. 

Подтверждение применения разработанных МАГАТЭ норм безопасности и ру-
ководящих принципов физической безопасности, Конвенции о физической за-
щите ядерного материала и поправки к ней и/или применения на националь-
ном уровне Кодекса поведения по обеспечению безопасности и сохранности 
радиоактивных источников. 

58 Краткая информация об усилиях по разработке многосторонних подходов к 
ядерному топливному циклу. 

59 Положение дел с Конвенцией о ядерной безопасности, Конвенцией об опера-
тивном оповещении о ядерной аварии, Конвенцией о помощи в случае ядерной 
аварии или радиационной аварийной ситуации и Объединенной конвенцией о 
безопасности обращения с отработавшим топливом и о безопасности обраще-
ния с радиоактивными отходами. 

Можно повторить информацию о положении дел с Международной конвенцией 
о борьбе с актами ядерного терроризма и исправленной Конвенцией о физиче-
ской защите ядерного материала (см. действия 42 и 45). 

60 Краткая информация об использовании в стране международного передового 
опыта в сфере ядерной безопасности. 

Краткая информация о любых равноуровневых обзорах, проведенных в рамках 
оказания миссиями МАГАТЭ услуг по комплексному рассмотрению вопросов 
регулирования, и о том, как осуществляются рекомендации, разработанные по 
итогам этих обзоров. 

Краткая информация о вкладе в подготовку Серии изданий МАГАТЭ по физи-
ческой ядерной безопасности. 

Краткая информация о вкладе в работу миссий Международной консультатив-
ной службы МАГАТЭ по физической защите и проведенных ими обзорах. 

Краткая информация об участии в семинарах, проводимых неправительствен-
ными организациями, такими как Международный институт по вопросам 
ядерной безопасности, и о вкладе в проведение таких семинаров. 

61 Краткая информация о национальных усилиях по сокращению масштабов ис-
пользования высокообогащенного урана в рамках гражданских ядерных про-
грамм и/или о переводе ядерных установок на использование низкообогащен-
ного урана. 

Краткая информация о международной помощи, предоставленной другим гос-
ударствам с целью сократить масштабы использования высокообогащенного 
урана в рамках гражданских ядерных программ. 
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  62 Краткая информация о национальных нормативных положениях, касающихся 
перевозки радиоактивных материалов, в частности информация об осуществ-
лении обновленных нормативных положений МАГАТЭ, касающихся перевозки 
(№ SSR-6, 2012 год). 

63 Даты подписания и ратификации Конвенции о дополнительном возмещении за 
ядерный ущерб, Венской конвенции о гражданской ответственности за ядер-
ный ущерб и/или Парижской конвенции об ответственности перед третьей сто-
роной в области ядерной энергии. 

Названия и даты принятия национальных законов, касающихся ответственно-
сти в ядерной области. 

64 Позиция страны в отношении вооруженных нападений или угроз нападения на 
находящиеся под гарантиями ядерные установки, используемые в мирных це-
лях. 

 


